Bulletin and Pulpit Announcements – September 2012
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

September 7/8 - Five Announcements
40 Days for Life-Dallas 
Announcement in English
40 Days for Life-Dallas – September 26-November 4:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The ecumenical prayer vigil will be 24 hours a day, 7 days a week outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville).  Don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 25th, beginning with praise and worship at 6:30 p.m., at Harry S. Moss Park, 8000 Greenville Ave., Dallas 75231, featuring the profound testimony of Frank Gray of Forgotten Fatherhood.
For more information: visit www.prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org or 972-267-LIFE (5433).

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 26 de septiembre-4 de noviembre:  40 Días Por Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  Rezamos que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayudará a traer el final al aborto no sólo en nuestra ciudad, pero en todas partes de América.  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas por día fuera del centro de abortos tardíos, Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Acompañenos para la Reunión de Inicio de la campaña el 25 de septiembre, empezando con Alabanza y Oración a las 6:30 p.m., en el Parque Harry S. Moss, 8000 Avenida Greenville, Dallas, 75231 (esquina SE de Royal y Greenville).

Para más información: visite www.providadedallas.org o comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.
Rachel’s Vineyard Retreat™ / Retiros del Viñedo de Raquel™

Rachel’s Vineyard Retreat™,  September 21-23 in Spanish:  Rachel’s Vineyard™ is an extraordinary opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline 214-544-CARE (2273) or visit racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential. 

Retiros del Viñedo de Raquel™, 21-23 de septiembre en español:  Retiros del Viñedo de Raquel™ es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual del aborto.  El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Este proceso es extremadamente bueno para ayudarles a los que luchan con perdonarse a sí mismos o a otros.  ¡El fin de semana ayudará a que su alma encuentre una voz, y transforme el dolor del pasado en esperanza!  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Todas las consultas se quedan estrictamente confidenciales.

Speakers Bureau Training Workshop, September 22,  9:00 a.m. - 12:00 p.m., at St. Monica Catholic Church, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, in Room 201 of the Family Center. This is a great opportunity to learn about the CPLC Speakers Bureau and how you can make a big difference in spreading the pro-life message.  For more information and to register, contact Jan Storey, 972-986-5463 or jstorey@prolifedallas.org. 

The “Not So Underground Railroad”: Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, September 22, 2:00 - 4:00 p.m., St. Rita Catholic Church, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244, in Sweeney Center Hall.  High school students are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge.  The theme of this meeting will be “Saving Babies One Vote at a Time.” For more information contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 972-416-9591, or jsmith@prolifedallas.org. 

Voices 4Life Young Adult Sunset Cruise, September 23, 6:00 - 9:00 p.m., Sneaky Pete’s at Eagle Point Marina in Lewisville.  Join other young singles and marrieds for a fun evening with beautiful views aboard the Star of Texas party boat on Lake Lewisville.  Cost is $20 per person which includes dinner, drinks and Voices 4Life membership.  Reserve your tickets at www.prolifedallas.org/cruise.  No refunds & space is limited.  If you are a current Voices 4Life member, your admittance is free.  RSVP to voices@prolifedallas.org or call 214-842-1100.   

September 15/16 - Five Announcements
40 Days for Life-Dallas 
Announcement in English
40 Days for Life-Dallas – September 26-November 4:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The ecumenical prayer vigil will be 24 hours a day, 7 days a week outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville).  Don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 25th, beginning with praise and worship at 6:30 p.m., at Harry S. Moss Park, 8000 Greenville Ave., Dallas 75231, featuring the profound testimony of Frank Gray of Forgotten Fatherhood.
For more information: visit www.prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org or 972-267-LIFE (5433).

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 26 de septiembre-4 de noviembre:  40 Días Por Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  Rezamos que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayudará a traer el final al aborto no sólo en nuestra ciudad, pero en todas partes de América.  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas por día fuera del centro de abortos tardíos, Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Acompañenos para la Reunión de Inicio de la campaña el 25 de septiembre, empezando con Alabanza y Oración a las 6:30 p.m., en el Parque Harry S. Moss, 8000 Avenida Greenville, Dallas, 75231 (esquina SE de Royal y Greenville).

Para más información: visite www.providadedallas.org o comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.
Speakers Bureau Training Workshop, September 22:  9:00 a.m. - 12:00 p.m., at St. Monica Catholic Church, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, in Room 201 of the Family Center. This is a great opportunity to learn about the CPLC Speakers Bureau and how you can make a big difference in spreading the pro-life message.  For more information and to register, contact Jan Storey, 972-986-5463 or jstorey@prolifedallas.org. 

The “Not So Underground Railroad”: Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, September 22, 2:00 - 4:00 p.m., St. Rita Catholic Church, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244, in Sweeney Center Hall.  High school students are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge.  The theme of this meeting will be “Saving Babies One Vote at a Time.” For more information contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 972-416-9591, or jsmith@prolifedallas.org. 

Voices 4Life Sunset Cruise, September 23:  6:00 – 9:00 p.m., Eagle Point Marina, Lake Lewisville.  Come be a part of changing our culture to embrace life!  Join other young singles and marrieds for a three-hour sunset cruise aboard the Star of Texas party boat on Lake Lewisville.  For just $20 you can set sail on this fun and fabulous evening complete with food, wine, music and beautiful views.  Reserve your spot at prolifedallas.org/cruise.  If you have additional questions, contact Tamara at voices@prolifedallas.org or 214-842-1100.
40 Days for Life - Dallas Youth Day

English Announcement

40 Days for Life - Dallas Youth Day, October 13, 11:30 a.m. - 2:30 p.m., Harry S. Moss Park, 8000 Greenville Ave. (SE corner of Royal & Greenville, across the street from the vigil site).   The presence of our youth prayerfully standing witness against the killing of the unborn is a powerful and awe-inspiring message!   From 12 noon 1:00 p.m., youth (with their chaperones) are invited to participate in prayerful balloon demonstration – “sort of flash mob” – outside the Southwestern late-term abortion center.  Participants will meet at 11:30 a.m. in Harry S. Moss Park, 8000 Greenville (across from the vigil site) for distribution of balloons and then process to the vigil site for an hour prayer.   Following the hour of prayer, all are invited to a picnic lunch in the park at noon with a dynamic speaker and music! To sign up your youth group, please contact 40 Days for Life-Dallas Vigil Coordinator Susan Platt at 214-392-7545 or email 40days@prolifedallas.org.  Youth under 18 must be accompanied to the vigil site by a Safe Environment-cleared chaperone or parent. 

Spanish Announcement

Día Jóvenes Dallas-40 Días por la Vida:  10:30 a.m. – 2:30 p.m, Parque Harry S. Moss, 8000 Avenida Greenville, Dallas, 75231 (esquina SE de Royal y Greenville).   ¡La presencia de nuestros jóvenes parados en oración dando testimonio contra la matanza de los no nacidos es un mensaje poderoso e impresionante!   Desde las 12 del medio día a 1:00 p.m., jóvenes (con sus chaperones) son invitados a participar en la demostración orante de globos - " algo semejante a los “flash mobs" - afuera del centro de abortos tardíos Southwestern. Los participantes se reunirán a las 11:30 a.m. en el Parque Harry S. Moss, 8000 Greenville (al cruzar el sitio de la vigilia) para la distribución de globos y luego procesar al sitio de la vigilia para una hora de oración. ¡Siguiendo la hora de oración, todos son invitados a un almuerzo de picnic en el parque al medio día con presentadores dinámicos y música! Para registrar a su grupo juvenil, comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.  Jóvenes menores de 18 años deben de ser acompañados al sitio de la vigilia por un padre o chaperón aclarado por el programa Ambiente Seguro.  
September 22/23 – Three Announcements
40 Days for Life-Dallas 
Announcement in English
40 Days for Life-Dallas – September 26-November 4:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The ecumenical prayer vigil will be 24 hours a day, 7 days a week outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville).  Don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 25th, beginning with praise and worship  at 6:30 p.m., at Harry S. Moss Park, 8000 Greenville Ave., Dallas 75231, featuring the profound testimony of Frank Gray of Forgotten Fatherhood.
For more information: visit www.prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org or 972-267-LIFE (5433).

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 26 de septiembre-4 de noviembre:  40 Días Por Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  Rezamos que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayudará a traer el final al aborto no sólo en nuestra ciudad, pero en todas partes de América.  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas por día fuera del centro de abortos tardíos, Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Acompañenos para la Reunión de Inicio de la campaña el 25 de septiembre, empezando con Alabanza y Oración a las 6:30 p.m., en el Parque Harry S. Moss, 8000 Avenida Greenville, Dallas, 75231 (esquina SE de Royal y Greenville).

Para más información: visite www.providadedallas.org o comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.
40 Days for Life - Dallas Youth Day

English Announcement

40 Days for Life - Dallas Youth Day, October 13, 11:30 a.m. - 2:30 p.m., Harry S. Moss Park, 8000 Greenville Ave. (SE corner of Royal & Greenville, across the street from the vigil site).   The presence of our youth prayerfully standing witness against the killing of the unborn is a powerful and awe-inspiring message!   From 12 noon 1:00 p.m., youth (with their chaperones) are invited to participate in prayerful balloon demonstration – “sort of flash mob” – outside the Southwestern late-term abortion center.  Participants will meet at 11:30 a.m. in Harry S. Moss Park, 8000 Greenville (across from the vigil site) for distribution of balloons and then process to the vigil site for an hour prayer.   Following the hour of prayer, all are invited to a picnic lunch in the park at noon with a dynamic speaker and music! To sign up your youth group, please contact 40 Days for Life-Dallas Vigil Coordinator Susan Platt at 214-392-7545 or email 40days@prolifedallas.org.  Youth under 18 must be accompanied to the vigil site by a Safe Environment-cleared chaperone or parent.  Sponsored by 40 Days for Life-Dallas.

Día Jóvenes Dallas-40 Días por la Vida:  10:30 a.m. – 2:30 p.m, Parque Harry S. Moss, 8000 Avenida Greenville, Dallas, 75231 (esquina SE de Royal y Greenville).   ¡La presencia de nuestros jóvenes parados en oración dando testimonio contra la matanza de los no nacidos es un mensaje poderoso e impresionante!   Desde las 12 del medio día a 1:00 p.m., jóvenes (con sus chaperones) son invitados a participar en la demostración orante de globos - " algo semejante a los “flash mobs" - afuera del centro de abortos tardíos Southwestern. Los participantes se reunirán a las 11:30 a.m. en el Parque Harry S. Moss, 8000 Greenville (al cruzar el sitio de la vigilia) para la distribución de globos y luego procesar al sitio de la vigilia para una hora de oración. ¡Siguiendo la hora de oración, todos son invitados a un almuerzo de picnic en el parque al medio día con presentadores dinámicos y música! Para registrar a su grupo juvenil, comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.  Jóvenes menores de 18 años deben de ser acompañados al sitio de la vigilia por un padre o chaperón aclarado por el programa Ambiente Seguro.  
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas / Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario por el fin del aborto en Dallas
Announcement in English
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas, October 20.  The Mass will be celebrated at 8:00 a.m. by Dallas Auxiliary Bishop Doug Deshotel at St. Patrick Catholic Church, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238, with special prayers for the unborn and an end to abortion.  Mass will include a Special Blessing of all Respect Life Ministers and Volunteers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing).  Mass will be followed by Eucharistic Adoration and a Rosary Procession led by Fr. Josef Vollmer-König by bus to the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville) – the site of the Fall 40 Days for Life-Dallas Vigil.  We will return to St. Patrick for closing Benediction.  For more information, contact Joanne Underwood, 214-261-8499, 469-767-5785, or junderwood@prolifedallas.org.  

Announcement in Spanish
Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario por el fin del aborto en Dallas: Misa empieza a las 8:00 a.m. en Iglesia Católica San Patricio, 9635 Ferndale Rd., Dallas 75238, con oraciones especiales para los no nacidos y por el fin del aborto.  La Misa incluirá una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida y Voluntarios (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición).  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario dirigida por Fr. Josef Vollmer-König en autobús al centro de aborto de término tardado Southwestern, 8616 Greenville, Dallas 75243, cerrando con una bendición final en la iglesia.  Para más información: comuníquese con Aurora Tinajero, espanol@prolifedallas.org o 972-262-5137 x 23.  Nota: Este evento es en inglés solamente.
September 29/30 – Four Announcements
40 Days for Life-Dallas 
Announcement in English
40 Days for Life-Dallas – September 26-November 4:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The ecumenical prayer vigil will be 24 hours a day, 7 days a week outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville).  For more information: visit www.prolifedallas.org/40days or call 972-267-LIFE (5433).

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Youth Day and Midway Picnic on October 13, beginning at 11:30 a.m. with a balloon prayer demonstration for youth followed by a picnic with a dynamic speaker at 1:00 p.m. at Harry S. Moss Park, 8000 Greenville Ave., Dallas 75231.  Youth, accompanied by chaperones, will meet at 11:30 in the park, and then process across the street for one hour of prayer at the vigil site.  To sign up your youth group, please contact 40 Days for Life-Dallas Vigil Coordinator Susan Platt at 214-392-7545 or email 40days@prolifedallas.org.  Youth under 18 must be accompanied to the vigil site by a Safe Environment-cleared chaperone or parent. 

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 26 de septiembre-4 de noviembre:  40 Días Por Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  Rezamos que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayudará a traer el final al aborto no sólo en nuestra ciudad, pero en todas partes de América.  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas por día fuera del centro de abortos tardíos, Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Para más información: visite www.providadedallas.org o comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.
Y que no se le pase el Día de Jóvenes de 40 Días por la Vida y Picnic de Midway el 13 de octubre, empezando a las 11:30 a.m. con una demostración de jóvenes de un oración en un globo seguida por un picnic con un presentador dinámico  a la 1:00 p.m. en el Parque Harry S. Moss, 8000 Avenida Greenville, Dallas, 75231.  Jóvenes, acompañados por chaparones, se reunirán a las 11:30 am en el parque, y seguirán en procesión al otro lado de la calle para una hora de oración en el sitio de la vigilia.  Para registrar a su grupo juvenil, comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.  Jóvenes de menos de 18 años deben ser acompañados al sitio de la vigilia por un padre o un chaparon aclarado por Ambiente Seguro. 

Rachel’s Vineyard Retreat™ in English, October 19-21.  Rachel’s Vineyard™ is an extraordinary opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline 214-544-CARE (2273) in English, or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish, or visit racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential. 

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas

Announcement in English
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas, October 20.  The Mass will be celebrated at 8:00 a.m. by Dallas Auxiliary Bishop Doug Deshotel at St. Patrick Catholic Church, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238, with special prayers for the unborn and an end to abortion.  Mass will include a Special Blessing of all Respect Life Ministers and Volunteers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing).  Mass will be followed by Eucharistic Adoration and a Rosary Procession led by Fr. Josef Vollmer-König by bus to the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville) – the site of the Fall 40 Days for Life-Dallas Vigil.  We will return to St. Patrick for closing Benediction.  For more information, contact Joanne Underwood, 214-261-8499, 469-767-5785, or junderwood@prolifedallas.org.  

Announcement in Spanish  

Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario por el fin del aborto en Dallas: Misa empieza a las 8:00 a.m. en Iglesia Católica San Patricio, 9635 Ferndale Rd., Dallas 75238, con oraciones especiales para los no nacidos y por el fin del aborto.  La Misa incluirá una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida y Voluntarios (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición).  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario dirigida por Fr. Josef Vollmer-König en autobús al centro de aborto de término tardado Southwestern, 8616 Greenville, Dallas 75243, cerrando con una bendición final en la iglesia.  Para más información: comuníquese con Aurora Tinajero, espanol@prolifedallas.org o 972-262-5137 x 23.  Nota: Este evento es en inglés solamente.
The “Not So Underground Railroad”: Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, October 20, 2:00 - 4:00 p.m., location to be determined.  High school students are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge.  The theme of this meeting will be “Fearfully Wonderfully Made: The Miracle of Fetal Development.”  For more information contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 972-416-9591, or jsmith@prolifedallas.org. 
October 6/7 – Four Announcements 

40 Days for Life-Dallas 
Announcement in English
40 Days for Life-Dallas – September 26-November 4:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The ecumenical prayer vigil will be 24 hours a day, 7 days a week outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville).  For more information: visit www.prolifedallas.org/40days or call 972-267-LIFE (5433).

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Youth Day and Midway Picnic on October 13, beginning at 11:30 a.m. with a balloon prayer demonstration for youth followed by a picnic with a dynamic speaker at 1:00 p.m. at Harry S. Moss Park, 8000 Greenville Ave., Dallas 75231.  Youth, accompanied by chaperones, will meet at 11:30 in the park, and then process across the street for one hour of prayer at the vigil site.  To sign up your youth group, please contact 40 Days for Life-Dallas Vigil Coordinator Susan Platt at 214-392-7545 or email 40days@prolifedallas.org.  Youth under 18 must be accompanied to the vigil site by a Safe Environment-cleared chaperone or parent. 

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 26 de septiembre-4 de noviembre:  40 Días Por Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  Rezamos que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayudará a traer el final al aborto no sólo en nuestra ciudad, pero en todas partes de América.  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas por día fuera del centro de abortos tardíos, Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Para más información: visite www.providadedallas.org o comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.
Y que no se le pase el Día de Jóvenes de 40 Días por la Vida y Picnic de Midway el 13 de octubre, empezando a las 11:30 a.m. con una demostración de jóvenes de un oración en un globo seguida por un picnic con un presentador dinámico  a la 1:00 p.m. en el Parque Harry S. Moss, 8000 Avenida Greenville, Dallas, 75231.  Jóvenes, acompañados por chaparones, se reunirán a las 11:30 am en el parque, y seguirán en procesión al otro lado de la calle para una hora de oración en el sitio de la vigilia.  Para registrar a su grupo juvenil, comuníquese con David Carr, dcarr@prolifedallas.org, 469-230-9664.  Jóvenes de menos de 18 años deben ser acompañados al sitio de la vigilia por un padre o un chaparon aclarado por Ambiente Seguro.
Rachel’s Vineyard Retreat™ in English, October 19-21.  Rachel’s Vineyard™ is an extraordinary opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline 214-544-CARE (2273) in English, or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish, or visit racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential. 

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas

Announcement in English
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession for an End to Abortion in Dallas, October 20.  The Mass will be celebrated at 8:00 a.m. by Dallas Auxiliary Bishop Doug Deshotel at St. Patrick Catholic Church, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238, with special prayers for the unborn and an end to abortion.  Mass will include a Special Blessing of all Respect Life Ministers and Volunteers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing).  Mass will be followed by Eucharistic Adoration and a Rosary Procession led by Fr. Josef Vollmer-König by bus to the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243 (NE corner of Royal & Greenville) – the site of the Fall 40 Days for Life-Dallas Vigil.  We will return to St. Patrick for closing Benediction.  For more information, contact Joanne Underwood, 214-261-8499, 469-767-5785, or junderwood@prolifedallas.org.  

Announcement in Spanish

Misa Trimestral del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario por el fin del aborto en Dallas: Misa empieza a las 8:00 a.m. en Iglesia Católica San Patricio, 9635 Ferndale Rd., Dallas 75238, con oraciones especiales para los no nacidos y por el fin del aborto.  La Misa incluirá una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida y Voluntarios (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición).  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario dirigida por Fr. Josef Vollmer-König en autobús al centro de aborto de término tardado Southwestern, 8616 Greenville, Dallas 75243, cerrando con una bendición final en la iglesia.  Para más información: comuníquese con Aurora Tinajero, espanol@prolifedallas.org o 972-262-5137 x 23.  Nota: Este evento es en inglés solamente.
The “Not So Underground Railroad”: Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, October 20, 2:00 - 4:00 p.m., location to be determined.  High school students are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge.  The theme of this meeting will be “Fearfully Wonderfully Made: The Miracle of Fetal Development.”  For more information contact Youth For Life Director Jacquelyn Smith, 972-416-9591, or jsmith@prolifedallas.org. 

